Para alem de Sao Pedro

Larghetto (J =66)

Dair San Pieri

Texto e musica de Marco Maiero
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Texto em portugués Texto em lingua original (friulano)
Nas colinas de Sio Pedro, Sore i roncs, dalir San Pieri,
Julho com odor a feno e, cul sciroc o in Luj ch'al sa di fen,
todos sonhos se procuram, ducj 1 siums si cirin simpri,
sonhos que nos fazem bem. ducj 1 siums a clamin ben.
1.Dias que felizes quebram 1.E a consolin lis albadis
nuvens mil no céu gris, che an cricat il sclr dai dis
que cioso sempre quer cobrir che gjelds al ten platat, di simpri,
o Eden com sua luz azul. il lusor dal Paradis.
2.E a alma chegam beijos, 2.E tal clr timp di bussadis,
um amor secreto e, timp di un fiic mai dite a d'un,
estes se dissipam com o vento distudat cui avostans, mai légris,
de outono ja aqui. in te scune di un autun.
Nas colinas de Sio Pedro, Sore i roncs, dalir San Pieri,
sonhos que nos fazem bem. ducj 1 siums a clamin ben.

Para alem da pequena igreja de Sdo Pedro, em Tricésimo, ha colinas congeladas no siléncio. Ali os pensamentos procuram a esperanga em
respostas a perguntas impossiveis. Ali se recupera a emogdo dos primeiros amores secretos e se renovam os sonhos felizes.

Cada um de nos tem em “Daiir San Pieri”, um lugar em que se refugiar, que no consolo de uma paz recuperada consegue quebrar o misterioso
obscuro dos caminhos do Paraiso.

Traduzido por Marisa Passos
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